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У.1. Кул1ков1ч

КОЛЬКАСНЫ СКЛАД I ТЭРМ1НАЛАГ1ЧНАЕ 
АБАЗНАЧЭННЕ АРФАГРАФ1ЧНЫХ ПРЫНЦЫПАУ 

СУЧАСНАЙ БЕЛАРУСКАЙ МОВЫ
Рассмотрено позиционирование орфографических принципов современного белорусского языка 

в научных и научно-методических изданиях конца XX в. по настоящее время. В результате анализа 
установлено, что в современной специальной литературе для школы и вуза нет единства в определении 
количественного состава орфографических принципов, широко распространено варьирование 
терминов для их обозначения; зафиксированы случаи, когда один и тот же термин у разных авторов 
имеет неодинаковое значение, а также под разными терминами скрывается один и тот же смысл. 
Предложены состав, терминологическое обозначение и дефиниции таких орфографических постулатов, 
как опорные написания, фонетический, фонемно-морфемный, традиционный, дифференциальный, 
словообразовательно-грамматический, лексико-семантический, слоговый, буквенно-звуковой, 
традиционный и транслитерационный принципы. Материал статьи адресован научным работникам, 
преподавателям вузов, авторам учебников и учебных пособий по орфографии.
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Уводзшы. Актуальнасць вывучэння прынцыпау арфаграфй звязана з актуальнасцю 
вывучэння самой арфаграфи. Гэты тэзю, сфармуляваны яшчэ у XVIII ст., не выюпкае пярэчанняу 
i сёння. Для прыкладу, у русюм мовазнаустве праблема арфаграф1чных прынцыпау даследуецца 
на працягу трох anouinix стагоддзяу, аднак па-ранейшаму знаходзщца на стадьй распрацоую, а 
пытанне вядучага прынцыпа арфаграфй так i не мае адзшага варыянта рашэння [1].

Традыцыя вывучэння лшгвютычнай сутнасщ, узаемаадносш, спецыфш  арфаграф1чных 
прынцыпау беларускай лНаратурнай мовы па аб’ектыуных прычынах выглядае болын сцйгла 
як у колькасным, так i якасным плане. Сёння можна назваць нешматлжую кагорту аутарау 
(Л.М. Бажэнка, Я.М. Камароусю, В.М. Курцова, 1.Я. Лепешау, 3. Саука, Л.1. Сямешка, 
П.У. Сцяцко), у чьйх працах, а тэта у болынасщ вучэбныя дапаможнш, закранаюцца пыташп 
узаемадзеяння юнуючых прынцыпау (найчасцей фанетычнага i марфалалчнага), сфер ix 
прымянення, колькаснага складу, тзрмшалапчнага абазначэння.

Адным з першых на неабходнасць аб’ектыунага пазщыянавання ycix арфаграф1чных 
прынцыпау беларускай мовы звярнуу увагу прафесар ГрДУ \мя Лики Купалы 1.Я. Лепешау 
Даследчык слушна адзначыу, што сцвярджэнне, быццам наш npaeanic грунтуецца толью на двух 
прынцыпах -  фанетычным i марфалапчным, якое прадстаулена у вучэбных дапаможшках па 
беларускай мове для школы i ВНУ, не адпавядае рэальнасцй Па яго падлжах, у акадэмгчных 
«Правшах беларускай арфаграфй i пунктуацьп» (Мшск, 1955) у 155 параграфах змяшчалася 
каля 500 правшау, з як1х толью 91 параграф -  правшы перадачы на шсьме гукавога складу 
слоу, усе астатшя не маюць сувяз1 з фанетычным i марфалаг1чным прынцыпам1 [2, с. 151].

Загадчык аддзела дыялекталогй ф1л1яла «1нстытут мовы i л1таратуры 1мя Якуба Коласа i 
Янк1 Купалы» В.М. Курцова, здзейсшушы выбарачны агляд навуковай i вучэбна-метадычнай 
л1таратуры, прысвечанай арфаграф1чнай праблематыцы, устанавша, як складвалася традыцыя 
тзрмш алапчнага абазначэння правашсных прынцыпау на працягу XX ст., i прыйшла да 
высновы, што беларуск1м мовазнауцам «неабходна вызначыцца, як1м з ’яуляецца колькасны 
склад прынцыпау беларускай мовы 1 адлюстраваць зыходныя пастулаты па рэгуляванш 
нашсанняу у школьных, ушверштэцюх падручн1ках i разнастайных спецыяльных даведн1ках.
Г эта задача вымагае абавязковага i паскоранага вырашэння ужо сёння у сувяз1 з унясеннем 
удакладненняу у дзейны нарматыуны стандарт» [3, с. 41].

КултовЫ УладзМр Ieanaein, канд. фшал. навук, дац., дац. каф. рэдакцыйна-выдавецюх гэхналопй 
БДТУ (M iiiC K ).

Адрес для карэспандэнцыг вул. Свярдлова, 13а, 220006, г. Мшск, Беларусь; e-mail: vova.knlikovich@ 
yandcx.ru

<0 Г/нм) ieиск! дзиржаупы yniefpi Innm 1ч а Н т ,1 Купалы, 2013

I (149), 2013 ISSN 2076-4855 31

Менавпа заувап 1.Я. Лепешава i В.М. Курцовай, асабютыя наз1ранн1 i абумовш мэту 
артикула -  устанав1ць, як прадстаулены у навукова-метадычных выданнях канца XX -  
пачатку XXI ст. прынцыпы беларускай арфаграфй, прапанаваць аптымальны колькасны склад 
«выходных щэй пастул1равання прав1л» [3, с. 38] i ix тэрмшалапчнае абазначэнне, што, на наш 
погляд, важна для удасканалення арфаграф1чнай сютэмьг, а таксама, як nicay Я.М. Камароусю, 
«для растлумачэння i с1стэмагызацьп арфаграф1чных правы, для граматычнага афармлення 
иовазапазычваемых i новаутвараемых слоу» [4, с. 38].

Матэрыялам для даследавання иаслужыл! найбольш значныя вучэбныя выданш па 
беларускай мове, створаныя да прыняцця Закона Рэспублш Беларусь «Аб Правшах беларускай 
арфаграф11 i пунктуацьп» (2008), i большасць KHir i брашур, дзе асвятляюцца пыташп беларускай 
црфаграфН, выдадзеных пасля уступлення Закона у дзеянне.

Асноуная частка. На працягу XX ст. наш правашс, паводле дадзеных розных навуковых 
крын1ц, быу угрунтаваны на 12 арфаграф1чных заканамернасцях, яюя брал1ся за аснову пры 
стварэнш канкрэтных правшау перадачы вуснай мовы на шсьме. Сярод ix: 1) фанетычны 
прынцып; 2) мар(])ала[лчны (этымалапчны, этымалапчна-фанетычны, фанематычны, фанемна- 
марфалаглчны) прынцып; 3) прынцып нагпсання чужаземных слоу; 4) прынцып традыцьй 
(традыцыйны прынцып, традыцыйныя HanicaHHi); 5) прынцып нашсання складаных слоу 
(прав!лы нагпсання разам, асобна, праз злучок); 6) прынцып пралетарскага штэрнацыянал]зму 
[5, с. 66]; 7) прынцып адасаблення семантычнай трупы слоу тыпу большэвт, рэволюцыя, 
пролетарыят, тонеры [6, с. 131]; 8) лексжа-граматычны прынцып для нагпсання вялжай 
лНары; 9) прынцып складападзелу для рэгулявання правшау пераносу; 10) дыферэнцыруючыя 
nanicaHHi [4, с. 54]; 11) фонамарфалапчныя HanicaHHi {дом, нам, дам)-, 12) аналапчныя, або 
умоуныя HanicaHHi (няма, няхай, нядауна, нясталы) [7, с. 103].

У канцы XX ст. i да 2013 г. колькасць арфаграф1чных прынцыпау, што згадваюцца i тлумачацца 
у беларускай навукова-метадычнай л1таратуры, значна меншая, аднак падыходы да вызначэння 
сферы ix дзеяння, тэрмшалапчнай дыферэнцыяцы1, першынства асобных apфaгpaфiчныx 
пастулатау па-ранейшаму застаюцца неадназначным1. HaMi устаноулены тры трупы вьщанняу, 
прысвечаных пытанням арфаграф11, навуковая !нфармацыя яюх сведчыць пра адсутнасць атульных 
падыходау падчас пазщыянавання ключавых щэй пры стварэнш арфаграф1чных npaeijray.

Да першай трупы вучэбных i навуковых прац адносяцца тыя, дзе аугары указваюць прынцыпы 
перадачы на пюьме гукавога складу слова i на падставе гэтага робяць агульнае заключэнне, што 
правшы беларускай арфаграфй грунтуюцца толью на двух асноуных прынцыпах -  фанетычным 
i марфалаг(чным (фанематычным) i на двух тыпах нашсанняу -  традыцыйных (г1старычпых) i 
дыфер'мцыйных (дыферэгг цыялы гых) [8-11 ]. Прычым тыпы nanicairnay зрэдку паэщыянуюццаяк 
самастойныя прынцыпы [12 ] — дыферэнцыйны i традыцыйны або зуИм не згадваюцца [13—15]. 
Для шшых груп npaeinay (асобна, разам, праз злучок, ужыванне вял1кай i малой лНары, перанос 
слова з аднаго радка на друп, граф1чнае скарачэнне слоу) у названых працах назвы прынцыпау 
нашсання не падаюцца, затое у некаторых сцвярджаецца, што для перадачы йипамоуных адз!нак 
народную мову выкарыстоуваецца транслтарацыя i практычная транскрыпцыя [8].

Сярод прац, аднесеных нам1 да першай трупы, адмысловым1 вывадам1, ayrapcKiMi поглядам1 
на колькасны склад прынцыпау i ix л1нгв1стычнуго штэрпрэтацыю, частковым1 правагпсным1 
HeaaioiaaHac^Miвылучаецца манаграф1я Л.М. Бажэггк1, выдадзеная у Мазыры [16]. Даследчыца 
л1чыць, што у сучаснай беларускай арфаграфй дзейшчаюць тыя самыя арфагра<]пчныя 
прынцыпы, што i у рускай, «аднак характар пам1ж iMi прынцыпова iншы: вядучым прынцыпам 
з ’яуляецца фанетычны, яю арган1зуе пераважную большасць арфаграм у raaine галосных 
i зычных гукау; традыцыйны, дыферэнцыйны, марфалапчны прынцыпы маюць характар 
дапаунеиня; фанематычны прынцып, з ’яуляючыся адступленнем ад вядучага фанетычнага, 
знаходзщца наперыферьп арфаграф1чнай с1стэмы» [16, с. 31]. У адрозпенне ад большасщ аутарау, 
Л.М. Бажэнка пад марфалапчным разумее «таю арфаграг|нчиы прынцып, пры як!м той, хто 
шша, пры выбары граф1чнаг а знака абагйраецца на граматычныя значэнш адпаведнай часц1ны 
мовы <...>: была -  быу, два сшытк) -  дзвюх сукенак» [16, с. 30-31 ], а пад традыцыйным -  таю, 
дзе лИарай абазначаецца гшерфанема: да ix  адносяцца нешматлпая HanicaHHi «у выглядзе 
адступленняу ад фанетычнага прынцыпу (тыпу тжэнер, брэзент)» [16, с. 30].
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Да другой трупы выданняу (самай шматлшай) адносяцца дапаможнш для настаушкау, 
u6i гурыентау, школьшкау, дзе шфармацыя адносна прынцыпау напюання адсутшчае [17-21].

У трэцюю трупу навукова-метадычных распрацовак уваходзяць падручн1к1 i вучэбныя 
дапаможнш, у яюх ф1гуруюць тэрмшалапчныя абазначэнн1 ключавых щэй напюання амаль 
для ycix раздзелау арфаграфй. «У сучаснай беларускай арфаграфй, -  адзначаецца у вучэбным 
дапаможн1ку для педагапчных спецыяльиасцей, -  арган1чна спалучаюцца фанетычны, 
марфалаг1чны, традыцыйны i дыферэнцыйны прынцыпы» [22, с. 74], правшы ж аб зл1тных, 
паузлтгных (дэфюных) i раздзельных нап1саннях слоу i ix частак будуюцца на лексгка- 
сттакйчным принципе (пры размежаванн1 слова i словазлучэння: цяжкапаранены солдат 
i солдат, цяжка поранены у  баг) i словаутваралъна-граматычным (пры нашсанш складаиых 
назоушкау i прыметнпсау: паугорада i пау-Мтска, высокаадукаваны i радасна-насцярожаны), 
а у аснове пераносу частак слоу з аднаго радка на друп ляжыць фанетычны прынцып (перанос 
па складах) з улшам марфемнай будовы слова. Найбольш поуна пералж прынцыпау i напюанняу 
беларускай арфаграфй прадстаулены у працы JI.I. Сямешкь Даследчыца называе i тлумачыць 
апорныя натсанш, фанетычны, фанематычны (фанемна-марфалаг1чны щ марфалагЗчны) 
прынцыпы, традыцыйныя i дыферэнцыраваныя напшаннг, лекака-сштакачны прынцып для 
напюання слоу асобна, разам, праз злучок; лексгка-граматычны прынцып для напюання вялжай 
лггары; прынцып складападзелу для угрунтавання правшау пераносу слоу [23]. У вучэбным 
выданш В.Э. 31манскага таксама згадваюцца апорныя натсанш, а сярод прынцыпау фанетычны, 
марфалаг'гчны (або марфематычны), гттарычны (традыцыйны), дыферэнцыяльны i для 
напюання слоу разам, асобна, праз злучок - лекста-семантычны прынцып [24].

Для нагляднасщ прадстав1м сабраны матэрыял у таблщы 1.

Таблща 1 -Раздзелы  i прынцыпы арфаграфй

Раздзел арфаграфй Ключавыя iдэ! наи1сання 
i ix тэрм!налаг1чнае абазначэнне

Перадача на пюьме галосных i 
зычных гукау у саставе слова

-апорны я HanicaHHi;
-фанеты чны  прынцып;
-  марфалапчны (фанематычны, фанемна-марфалапчны) прынцып; 
-традыцы йны прынцып (традыцыйныя нцпюанж);
-  дыферэнцыйны прынцып (дыферэнцыйныя (ды([юрэнцыраваныя) HanicaHHi)

HanicaHHe слоу i ix частак 
разам, праз злучок, асобна

-  лекЫка-сштакЫчны (лекс1ка-семантычны) прынцып;
-  словаутваральна-граматычны прынцып

Ужыванне вялюай л1тары -  лексжа-граматычны прынцып; 
-ды ферэнцы йны  прынцып [10, с. 91]

Перанос частак слоу з аднаго 
радка на друп

-  прынцып складападзелу;
-  фанетычны прынцып (па складах), яKi ускладнены марфалапчным 
(ул!чваецца марфемная будова слова) [10, с. 94]

Граф1чнае скарачэнне слоу -  асобная тэрмшалапчная назва адсутшчае

Як бачым, за некалью месяцау да пераходу агульнаадукацыйных устаноу Рэспубл1к1 
Беларусь на абноуленую арфаграфпо пытанне пра колькасць i назвы арфаграф1чных прынцыпау 
застаецца адкрытым. Зразумела, што такое варЧраванне тэрмшау непажадана для навук1. 
Па-першае, адсутнасць агульных нормау арфаграф1чнага тэрмшаужывання перашкаджае 
спецыялютам дадзенай гал1ны дасягнуць поунага узаемаразумення пры стварэнн1,штэрпрэтацьп 
арфаграф1чных правшау, удасканалення арфаграф1чнай сютэмы. Па-другое, нявызначанасць у 
тэрмшалогй i дэфшщьй арфаграф1чных прынцыпау або спрошчаная ix трактовка тыпу «пины, 
як чуеш» не спрыяе рэал1зацьп кампетэнтнаснай стратэгй навучання беларускай мове у сучаснай 
агульнаадукацыйнай школе, дзе тэарэтычны падыход да вывучэння беларускай арфаграфй 
прызнаецца метадыстам1 як рацыянальны i эканомны па часе шлях фарм ipaeanwi арфаграф1чнай

КулЫгнич У.1. Колькасны склад i тэрмшалапчнае абазначэнне 
арфаграф|чных прынцыпау сучаснай беларускай мовы (С. 30-35)
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I раматнасць Тэта значыць, перш чым прыступаць да вывучэння канкрэтных правшау арфаграфй, 
навучэнец павшен дакладна усведамляць агульныя заканамернасш пабудовы арфаграф1чнай 
с1стэмы канкрэтнай мовы, яюх, паводле Б.М. Гапавша, параунауча нямнога.

Таму з мэтай сютэматызацьй, канкрэтызацьп, удакладнення icnyi04bix арфаграф1чных 
npaein i стварэння новых, для спрашчэння навучання практычнаму пюьму у школе i ВНУ сёння, 
на наш погляд, варта абмежавацца таюм1 тэрмшалапчпым1 назвам1 прынцыпау i Hanicannay, 
як апорныя натсанш, фанетычны, фанемна-марфемны, традыцыйны, дыферэнцыйны, 
словаутварапыга-граматычпы, лекста-семантычны, складовы,лтарна-гукавы прынцыпы, а 
таксама двума прыватныхй пасгулатам! -  транскрыпцыйны i транелгтарацыйны. Дыфпйцьп 
указаных тэрмшау могуць быць наступным1.

Апорныя HanicaHHi -  тэта так1 тып нашеанняу, яю вызначаецца npaeiaaMi граф1к1 i 
непаерэдна вымауленнем: дом, копь, машына. Асноунае прав1ла апорных нагпеанняу: «П ш ы  
па л1таратурным вымаулешй ryxi, яюя знаходзяцца у моцнай паз1цьп!».

Фанетычны прынцып -  тэта арфаграф1чная щэя, паводле якой Jii rapa абазначае гук, як1 

рэальна вымауляецца у слове у адпаведнасщ з iciiyionaft арфаэтчнай нормай. Выбар той ui шшай 
лтары на nicbMe абумоулены дзеяннем фанетычных законау беларускай л1таратурнай мовы i 
залежыць ад 1) нащекнога або ненацюкнога станов1шча склада: церпщъ -  цярплгвы, водны -  
вадзяны; 2) характару папярэдняга або наступнага гука: звышымкл(вы, н1шчымны, фарватар, 
дзщячы, маузалей, кантарсны, колоссе, возера, гмгла. Думаецца, не варта у сучасных вучэбных 
дапаможн1ках культываваць ранейшую формулу фанетычнага прынцыпу «П ш ы, як чуеш», 
бо, як сведчыць практыка, менав1та тэта формула становщца прычынай шматл1юх памылак у 
тэкстах, створаных на беларускай мове цяперашшм1 студэнтам1, школьн1кам1, ay rapaMi мастацк1х 
i публ1цыстычных тэкстау. Сённяшн1 наш фанетызм у арфаграф! i для болынасш беларусау, на 
жаль, адпавядае inniaMy выслоую: «ГТ1шы, як чуу твой дзед i прадзед» [25].

Фанемна-марфемны прынцып -  тэта заканамернасць, якая прадугледжвае перадачу на 
шсьме фанем у складзе марфемы (прыстауцы, коран1, суфшсе), устаноуленых па ix моцных 
паз(цыях (для галосных моцная пазщыя -  знаходжанне пад нашскам, для зычных -  перад 
ranocubiMi ni caHopHbiMi), i тым самым спрыяе захаванню на гасьме граф!чнай аднастайнасщ 
марфем: калядаванне бо Коляды, мякеньт бо малёнькй ёдатрын бо ёд, носьбнт бо наегць, лётчык 
болётаць, ад ’язджаць бо праязны. Такая назва прынцыпу (замест марфалапчны), на наш погляд, 
больш мэтазгодная, пакольш уключае у сябе тое асноунае, на што пав1нен звяртаць увагу падчас 
выбару напюання сгварюплнк беларускамоунага твора -  на марфему i фанему канкрэтнага слова.

Традыцыйны прынцып -  гэга арфаграф1чная \юя, якая прадугледжвае нашеанне 
арфаграм на падставе кадыф1каванай традыцы1 i арыентуе таго, хто nium, не на фанетычныя 
законы мовы або праверку шляхам марфалапчных або марфемных супастауленняу, а на 
прымяненне ведау па гюторьй мовы i nicbMa. Асноунае правша, заснаванае на традыцыйным 
прынцыпе: «Пйиы, як п1сал1 раней!»: месяц, памяць; на Украшу, ва Уруччы; Амвросш, нерв, 
бшнгв; веранда, навела; 1лья, 1лыч, Ульянау; на памяць, па бягу, па ляту, у  абдымку, на 
цыпочках, на eidaeoKy. Традыцыйны прынцып з’яуляецца вядучым i для распрацоую правшау 
выбарачнага ужывання у друкаваным тэксце знака nanicKy, пра якчя у Законе «Аб Правшах 
беларускай арфаграфй i пунктуацьн» (2008) не згадваецца.

Дыферэнцыйны прынцып -  тэта заканамернасць, пры дапамозе якой рэгулюецца 
арфаграф1я семантычна адрозных лексем, аднолькавых па фанемнай будове i вымауленн1: 
гарадок -  Гарадок (назва горада), Смачны жабе арэх, ды зубоу бог не day -  Чалавек не згубф 
веру у  Бога; цёплы дзень -Дзень настаушка; Купалауская прэмгя i купалауская паэма. HanicaHHi 
тыпу пад Барысавам \ гуляла з Барысавым, яюя часта прыводзяцца у вучэбна-метадычнай 
лДаратуры, не варта разглядаць як HanicaHHi, заснаваныя на дыферэнцыйным прынцыпе, 
пакольк1 фанемная будова ix не супадае.

Словаутваральна-граматычны прынцып -  тэта арфаграф4чны пастулат для стварэння
Фшалогш (Беларуская моей)
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iipiiiiiпну ншпсипия слоу асобна, разам, праз злучок, паводле якога фармулююцца правшы з 
yjiliuiM снсцы(|>1К1 словаутваральнай асновы вытворных слоу, лекшчнага значэння i граматычных 
прыкмст: ничто  i на што, исла-салодш i дыяметралъна процшеглы; БелТА, МАЗ, нэп, загс.

Лскика-ссман тычны прынцып -  тэта ключавая щэя для стварэння правшау ужывання 
тонкий i малой л пары з улжам размежавання уласных i агульных назвау: горад Гродно, касцёл 
Снятой Ганны, дзяржава Беларусь, Беларуси дзяржауны тэхналаг1чны утверстэт.

Складовы прынцып -  тэта правашсная заканамернасць для стварэння правшау пераносу 
частак слова з аднаго радка на друп. Асноунае правша, пабудаванае на гэтым прынцыпе: 
«Пераносщь можна склады, за выключэннем тых, што перадаюцца на шсьме адной л1тарай».

Лггарна-гукавы прынцып -  тэта арфагра()лчны пастулат, паводле якога ажыццяуляецца 
на nicbMe граф1чнае скарачэнне слоу з апорай на большую шфармацыйнасць зычных гукау: 
в. -  веска, г. -  горад, воз. -  возера, гл. — глядя, г. зн. -  гэта значыць.

Транскрыпцыйны прынцып -  тэта асноуная щэя, што прадутледжвае макшмальна 
дакладную перадачу гучання запазычанага слова сродкачп г р а ф т  беларускай мовы: футбол 
{football), Будапешт (Budapest), Шэкстр (Shakespeare).

Транслггарацыйны прынцып -  гэта асноуная щэя, што прадугледжвае палггарную 
перадачу нашсання запазычанага слова сродкам1 г р а ф т  беларускай мовы; гучанне яго пры 
гэтым можа скажацца: Хадсан (Hudson), Ньютон (Newton), Юматтэ (Humaniete).

Заключэнне. У сучаснай навукова-метадычнай лггаратуры няма адзшства у вызначэнш 
колькаснага складу арфаграф1чных прынцыпау, шырока распаусюджана варЧраванне тэрмшау 
для ix абазначэння. Установлены таксама выпада, Kajii у адзш i той жа тэрмш укладваецца 
розны змест або пад розны.ш тэрмшам1 прыхавана адно i тое ж значэнне. Напрыклад, большасць 
беларусюх лшгвютау сцвярджае, што марфалапчны прынцып заключаецца у аднастайным 
HanicaHHi марфемы, а Л.Н. Бажэнка услед за А.А. Рэфармацюм л1чыць, што дадзены тэрмш варта 
разумець як адлюстраванне на nicbMe граматыкг У адных аутарау прынцып для фарм1равання 
правшау пераносу называецца фанетычным, у друпх -  прынцыпам складападзелу.

Для атсання арфаграф1чнай сютэмы сучаснай беларускай мовы у працэсе выкладання 
арфаграфп у агульнаадукацыйных установах i ВНУ мэтазгодна выкарыстоуваць наступи ыя 
тэрмшы, якiя, на наш погляд, з ’яуляюцца найбольш аптымальньпш сярод юнуючых сёння: 
апорныя HanicaHHi, фанетычны, фанемна-марфемны, традыцыйны, дыферэнцыйны, 
словаутваралъна-граматычны, лекста-семантычны, складовы, лтшрна-гукавы прынцыпы 
i два прыватныя -  транскрыпцыйны i транслтарацыйны. Задача далейшага даследавання у 
гэтым напрамку -  тэарэтычна абгрунтаваць лшгвютычную сутнасць названых прынцыпау, 
праанал1заваць арфаграф1чныя правшы i моуную практыку anoinnix гадоу пасля уступлення у 
дзеянне Закона «Аб Правшах беларускай арфаграфп i пунктуацьн» (2008) з мэтай астэматызацьп 
i удакладнення некаторых арфаграф1чных прадшсанняу.

Наяунасць перап1чаных прынцыпау арфаграфп i правшау, яюя адпавядаюць устаноуленым 
заканамернасцям , дазваляе аспрэчыць меркаванне асобных навукоуцау, што пасля 
удакладненняу правшау (2008) наш правашс стау «беспрынцыпным».
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This article dwells upon the positioning of spelling principles in the modern Belarusian language in scientific 
and methodological publications from the late twentieth century to the present. The analysis revealed that there 
is no uniformity of how to determine the quantity of spelling principles in modern special literature rendered in 
schools and universities. Besides there is a great variety of terms for them; different authors use the same term 
with different meanings while others use different terms to name the same things. The article dwells upon the 
composition, terminological names and definitions of such spelling postulates as reference spelling, phonetic, 
phonemic-morphemic, traditional, differential, word-forming and grammatical, lexical-semantic, syllabic, 
alphabetic and sonic, conventional and transliteration principles. The article can be of interest for researchers, 
university lecturers, authors of spelling textbooks and tutorials.
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